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Io, Bergamo 2018

DORIS GRAF

»Paese che vai, usanza che trovi«, lautet das alte Sprich-
wort, »Andere Länder, andere Sitten«. Anders als in 
Deutschland, funktioniert Vieles im Bel Paese aus-
schließlich über Beziehungen. Die Künstlerin ›Doris‹ 
kannte ›Klaus‹, der seine Stiefmutter ›Mariarosa‹ an-
sprach, die wiederum ihre Freundin ›Martine‹ und 
ihre Nichte ›Lori‹ kontaktierte, die befreundet ist mit 
›Signora Poli‹, die mit ihrer Kollegin ›Nicoletta‹ sprach 
und sie kontaktierte die Reti Sociali (soziale Netzwer-
ke), die Bürger aller Stadtviertel miteinander verbin-
det. So entstand das Projekt »CityX – Io, Bergamo« 
und so konnte Doris Graf im März 2018 mit den Zeich-
nen-Aktionen in der lombardischen Provinzhauptstadt 
beginnen.

Das globale Kunstprojekt CityX wurde bisher in 
10  Städten weltweit durchgeführt. Es besteht darin, 
Zeichnungen von der Bevölkerung zu sammeln, die 
deren Bezug zur Stadt ausdrücken, um daraus später, 
nach deren Analyse, ein Stadtbild in piktografischen 
Werken zu generieren. So entwickelte die Künstlerin 
16 piktografische Motive der Stadt.

Bergamo, gelegen am Rande der Alpen, ist eine 
außergewöhnliche Stadt, die sich aus zwei Teilen zu-
sammensetzt: aus der Città Bassa (Unterstadt) und 
der denkmalgeschützten Città Alta (Oberstadt). Die 
historische Architektur der Stadt ist immer wieder ger-
ne gewähltes Motiv ihrer Bewohner. In Grafs Übertra-
gung finden sich die Piazza Vecchia, die venezianischen 
Stadtmauern (UNESCO-Welterbe seit 2017), ein Re-
naissance-Palazzo und ein Stadttor mit dem Wappen 
des Markuslöwen, der an die religiösen Ursprünge und 
an die Zeit unter venezianischer Herrschaft erinnert. 

Zwei zeichnerische Perspektiven, der Blick von der 
oberen auf die untere Stadt und umgekehrt, werden 
in je einem Bild repräsentiert. Die Zeichnungen erzäh-
len auch viel über die kulinarischen Gewohnheiten der 
Stadtbewohner: berühmte und heißbegehrte berga-
maskische Spezialitäten, das Ritual des täglichen Kaf-
feegenusses aber auch Fast Food-Konsum, verbildlicht 
durch die international bekannten Symbole.

Von der Vielfalt individueller Eindrücke geprägt, 
kommt in Grafs Stadtbild jedoch nicht nur ein positi-
ves, romantisches Panorama zum Ausdruck, sondern 
ebenso kritische Facetten des realen Lebensortes: 
Luftverschmutzung, Gewalt und Drogenmissbrauch, 
Parkplatzmangel und die manchmal schwierigen 
menschlichen Beziehungen. Ein eigenes Bild beka-
men die zeichnerischen Aussagen vieler Jugendlicher, 
die den Mangel an geeigneten Treffpunkten beklagten. 
In »Più scuole di lingua italiana« (Mehr Sprachschulen 
für Italienisch) werden konkrete Forderungen thema-
tisiert; wie auch die Not der Flüchtlinge in dem Bild 
»Gli  invisibili« (Die Unsichtbaren). Schließlich zeigen 
die Zeichnungen auch das Traditionsbewusstsein und 
den Stolz der Bergamasker: Die »Alpini« und nicht 
zuletzt den typischen Humor: »Manca solo il mare« 
(Es fehlt eigentlich nur das Meer).

Die Zeichnungen, die Doris Graf von den Men-
schen bekommt, sind physisch greifbare Gedanken, 
die sprachunabhängig, auf unkonventionelle Art und 
Weise informieren. Nicht das Internet, Zeitschriften 
oder sonstige Medien stellen der Künstlerin Wissen 
zur Verfügung. Es sind die Menschen vor Ort, die 
durch ihre Bilder Einblicke in die eigene Gedanken- 
und Gefühlswelt geben. Der Ursprung der Kunst von 
Doris Graf ist sozusagen angelegt im Anderen. Sie 
entsteht mit und aus anderen Menschen.

Projektstationen und Ausstellungsorte, 
siehe Impressum, Seite 40.
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«Paese che vai, usanza che trovi», is the old adage: 
«Other countries, other customs». Unlike in Germany, 
in the Bel Paese, or «beautiful country», a lot depends 
exclusively on whom rather than what you know. The 
artist ‹Doris› knew ‹Klaus›, who approached his step-
mother ‹Mariarosa›, who in turn contacted her friend 
‹Martine› and her niece ‹Lori›, who was friends with 
‹Signora Poli›, who spoke with her colleague ‹Nicoletta›, 
who then contacted the reti sociali (social networks) 
that interlink the inhabitants of all the neighbourhoods. 
This is how the project «CityX – Io, Bergamo» came 
into being and how Doris Graf was able to start her 
drawing activities in the provincial capital of Lombardy 
in March, 2018.

So far, the global art project CityX has been car-
ried out in 10 cities around the world. It involves col-
lecting drawings from the general population that 
express their relationship with the city and then, af-
ter a detailed analysis of all the results, generating 
a cityscape in pictographic visualisations. Using this 
method, the artist developed 16 pictographic motifs 
of the city.

Bergamo, situated on the edge of the Alps, is 
an extraordinary city made up of two parts: the 
Città  Bassa (lower town) and the listed Città Alta 
(upper town). The historic architecture of the city has 
always been a favourite motif of its inhabitants. Graf’s 
work embraces the Piazza Vecchia, the Venetian city 
walls (a UNESCO World Heritage site since 2017), 
a Renaissance palazzo, and a city gate with the coat 

of arms depicting the Lion of Saint Mark, a reminder 
of the city’s religious origins and its time under Vene-
tian rule. Two graphic perspectives – the view from 
the upper to the lower city and vice versa – are each 
represented in one picture. The drawings also tell the 
viewer a lot about the culinary habits of the city’s in-
habitants: famous and highly sought-after Bergamo 
specialties, the daily ritual of enjoying a good cup of 
coffee, but also fast food, illustrated by internationally 
renowned symbols.

Influenced by the diversity of these individual im-
pressions, Graf’s cityscape expresses not just a posi-
tive, romantic panorama, but also critical aspects of 
a real place where people actually live: air pollution, 
violence and drug abuse, a lack of parking spaces, 
and sometimes difficult human relationships. The 
graphic statements made by a lot of young people, 
who complained about the lack of suitable meeting 
places got their own picture. «Più scuole di lingua ita-
liana» (More Language Schools for Italian) addresses 
concrete demands; the plight of refugees is reflected 
in the picture entitled «Gli invisibili» (The Invisible). 
Finally, the drawings depict the tradition and pride of 
the people of Bergamo: the «Alpini» and not least the 
typical humour: «Manca solo il mare» (The Only Thing 
That’s Missing Is the Sea).

The drawings that Doris Graf receives from the 
people are physically tangible ideas that inform in an 
unconventional way, independent of language. It’s 
not the internet, magazines or other media that pro-
vide the artist with knowledge: it is the local people 
who provide insights into their own world of thoughts 
and feelings by means of their pictures. The origin of 
Doris Graf’s art is, so to speak, founded in the other. 
It originates with and from other people.

Project stations and exhibition locations, 
see imprint, page 40.
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Piktogramme / Pictograms
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Io amo

2018, Ultrachrome-Druck auf Acryl weiß /  
Ultrachrome print on white acryl, 70 x 70 cm





Città Alta

2018, Ultrachrome-Druck auf Acryl weiß / Ultrachrome print on white acryl, 70 x 70 cm



Le porte

2018, Ultrachrome-Druck auf Acryl weiß / Ultrachrome print on white acryl, 70 x 70 cm
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Alpini

2018, Ultrachrome-Druck auf Acryl weiß /  
Ultrachrome print on white acryl, 70 x 70 cm
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Palazzo

2018, Ultrachrome-Druck auf Acryl weiß /  
Ultrachrome print on white acryl, 70 x 70 cm





Prospettiva

2018, Ultrachrome-Druck auf Acryl weiß / Ultrachrome print on white acryl, 70 x 70 cm



Le mura

2018, Ultrachrome-Druck auf Acryl weiß / Ultrachrome print on white acryl, 70 x 70 cm
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Banca

2018, Ultrachrome-Druck auf Acryl weiß /  
Ultrachrome print on white acryl, 70 x 70 cm
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Manca solo il mare

2018, Ultrachrome-Druck auf Acryl weiß /  
Ultrachrome print on white acryl, 70 x 70 cm





Pota

2018, Ultrachrome-Druck auf Acryl weiß / Ultrachrome print on white acryl, 70 x 70 cm



Culinaria

2018, Ultrachrome-Druck auf Acryl weiß / Ultrachrome print on white acryl, 70 x 70 cm
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Più scuole di lingua italiana

2018, Ultrachrome-Druck auf Acryl weiß /  
Ultrachrome print on white acryl, 70 x 70 cm
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Non mi piace

2018, Ultrachrome-Druck auf Acryl weiß /  
Ultrachrome print on white acryl, 70 x 70 cm





Gli invisibili

2018, Ultrachrome-Druck auf Acryl weiß / Ultrachrome print on white acryl, 70 x 70 cm



Questa non è una città per i giovani

2018, Ultrachrome-Druck auf Acryl weiß / Ultrachrome print on white acryl, 70 x 70 cm
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Nel parco

2018, Ultrachrome-Druck auf Acryl weiß /  
Ultrachrome print on white acryl, 70 x 70 cm
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